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Código de identificación  Identifizierungscode  Identification code  

Code d’identification  Codice di identificazione: 
 

Por el presente se certifica que el documento que se adjunta es una copia conforme del certificado de 
registro para la marca comunitaria cuyo número y fecha de registro aparecen a continuación.  
El documento original puede ser consultado en el enlace de la OAMI http://oami.europa.eu 
introduciendo el código de identificación indicado más arriba. 
 
Hiermit wird bestätigt, daß die Abschrift, die diesem Beleg beigeheftet ist, eine genaue Abschrift der 
Eintragungsurkunde ist, die für die Gemeinschaftsmarke mit der nachstehenden Eintragungsnummer 
und dem nachstehenden Eintragungstag ausgestellt wurde.  
Das Originaldokument kann mittels Eingabe eines Identifizierungscode bei folgender Webadresse 
http://oami.europa.eu eingesehen werden. 
 

This is to certify that the attached document is an exact copy of the certificate of registration issued for 
the Community trade mark bearing the registration number and date indicated below.  
The original document can be consulted introducing the identification code indicated above at the 
following OHIM web page link http://oami.europa.eu. 
 
Par la présente, il est certifié que le document annexé est une copie conforme du certificat 
d'enregistrement délivré pour la marque communautaire portant le numéro et la date d'enregistrement 
qui figurent ci-après.  
Le document original peut être consulté sur le site web de l'OHMI http://oami.europa.eu en introduisant 
le code d'identification indiqué ci-dessus. 
 

Con la presente si certifica che il documento allegato è una copia conforme del certificato di 
registrazione per il marchio comunitario contrassegnato dal numero e dalla data di registrazione 
riportati sotto.  
Il Documento originale può essere consultato introducendo il codice di identificazione sopra indicato, 
nel indirizzo http://oami.europa.eu della pagina Web della UAMI. 
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Alicante, le 25/08/2008

Sanofi Pasteur SA
Service Marques
Enguerrand Nardone
2, avenue Pont Pasteur
F-69367 Lyon Cedex 07
FRANCIA

Certificat d’enregistrement1

006381578Nº d’enregistrement:
Vos références:

VERORABMarque:
Sanofi PasteurDemandeur:
2, avenue Pont Pasteur
F-69007 Lyon
FRANCIA

Nous vous prions de bien vouloir trouver ci-joint le certificat d’enregistrement de la marque
communautaire n° 006381578 qui a été publiée dans le Bulletin des marques communautaires
n° 2008/034 du 25/08/2008 (voir le site web de l’OHMI: http://oami.europa.eu)

Ce certificat reproduit les informations inscrites au registre des marques communautaires à la
date de l’enregistrement (voir le code 151 sur le certificat). Si vous avez déposé une demande
de modification à cette date ou après celle-ci, un nouveau certificat ne sera pas délivré. Les
modifications vous seront notifiées séparément, après quoi un un extrait de notre base de
données peut être demandé afin d’attester le statut administratif de la marque.

Pour toute information concernant les codes mentionnés sur le certificat, veuillez consulter le
Vademecum sur le site internet de l’OHMI: http://oami.europa.eu/pdf/mark/vademecum-ctm-fr.pdf.

Au cas où vous ne seriez pas d’accord avec le contenu de ce certificat, nous vous prions de
ne pas renvoyer l’original. Dans ce cas, nous vous demandons de bien vouloir envoyer un
courrier indiquant vos objections à l’Office, lequel sera traité séparément.

Catherine DOBSON

1délivré conformément à la règle 24, paragraphe 1 du règlement (CE) No 2868/95 de la Commission du 13 décembre 1995 portant
modalités d’application du règlement (CE) No 40/94 du Conseil sur la marque communautaire («Règlement d’exécution du règlement
sur la marque communautaire » ou «REMC») (http://oami.europa.eu)

Avenida de Europa, 4 • E - 03080 Alicante • Espagne • Tel: +34 96 513 91 00 • Fax: +34 96 513 13 44

Internet: http://oami.europa.eu

OFFICE DE L’HARMONISATION DANS LE MARCHÉ
INTÉRIEUR (MARQUES, DESSINS ET MODÈLES)

Département "Marques et registre"
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OHMI – OFFICE DE L’HARMONISATION DANS LE
MARCHÉ INTÉRIEUR

MARQUES, DESSINS ET MODÈLES

CERTIFICAT D’ENREGISTREMENT

Le présent Certificat d'Enregistrement est délivré pour
la marque communautaire identifiée ci-joint. Les
mentions et les renseignements qui s'y rapportent ont
été inscrits au Registre des Marques Communautaires.

OHIM – OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE
INTERNAL MARKET

TRADE MARKS AND DESIGNS

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the
Community Trade Mark identified below. The
corresponding entries have been recorded in the

Register of Community Trade Marks.

Enregistré / Registered 19/08/2008

No 006381578

Le Président / The President

Wubbo de Boer

VERORAB

I
d
e
n
t
i
f
i
c
a
t
i
o
n
 
C
o
d
e
:
 
Q
Z
3
W
Y
Q
S
J
K
D
P
Z
P
C
L
M
J
P
S
D
I
K
P
E
G
Y

Copia Certificada / Beglaubigte Abschrift/ Certified Copy / Copie Certifiée / Copia Autenticata
Certificado de registro de marca comunitaria / Eintragungsurkunde der Gemeinschaftsmarke / Registration certificate of community trade mark / Certificat
d'enregistrement de marque communautaire / Certificato registrazione di marchio comunitario

CTM 006381578 Alicante, 21/05/2015Page 2 of 3



006381578210
22/10/2007220
17/03/2008400

19/08/2008151
25/08/2008450

22/10/2017186
VERORAB541

Sanofi Pasteur (société anonyme)732
2, avenue Pont Pasteur
69007 Lyon
FR
Sanofi Pasteur (société anonyme)740
Nardone, Enguerrand
2, avenue Pont Pasteur
69007 Lyon
FR
FR EN270
BG - 5
Фармацевтични продукти, ваксини.

511

ES - 5
Productos farmacéuticos, vacunas.
CS - 5
Farmaceutické výrobky, vakcíny.
DA - 5
Farmaceutiske produkter, vacciner.
DE - 5
Pharmazeutische Erzeugnisse, Impfstoffe.
ET - 5
Farmaatsiatooted, vaktsiinid.
EL - 5
Φαρμακευτικά προϊόντα, εμβόλια.
EN - 5
Pharmaceutical preparations, vaccines.
FR - 5
Produits pharmaceutiques, vaccins.
IT - 5
Prodotti farmaceutici, vaccini.
LV - 5
Farmaceitiskie produkti, vakcīnas.
LT - 5
Farmaciniai produktai, vakcinos.
HU - 5
Gyógyszerészeti termékek, oltóanyagok.
MT - 5
Prodotti farmaċewtiċi, vaċċini.
NL - 5
Farmaceutische producten, vaccins.
PL - 5
Produkty farmaceutyczne, szczepionki.
PT - 5
Produtos farmacêuticos, vacinas.
RO - 5
Produse farmaceutice, vaccinuri.
SK - 5
Farmaceutické produkty, vakcíny.
SL - 5
Farmacevtski proizvodi, cepiva.
FI - 5
Farmaseuttiset tuotteet, rokotteet.

SV - 5
Läkemedel, vacciner.

FR - (a) 92413527 - (b) 03/04/1992 - (c) 03/04/1992350

1/1No 006381578

OHMI – OFFICE DE L’HARMONISATION DANS LE MARCHÉ INTÉRIEUR
MARQUES, DESSINS ET MODÈLES

OHIM – OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE INTERNAL MARKET
TRADE MARKS AND DESIGNS
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